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  Den Numm „Seveso“ kënnt vun engem Accident, deen 1976 
an enger Chimiesfabrik am norditalieenesche Seveso geschitt 
ass. D’Konsequenze vun dësem Accident hunn d’europäesch 
Staaten dozou beweegt, eng gemeinsam Politik ëmzesetzen, fir 
groussen industrielle Risike virzebeugen.

  On doit le terme « Seveso » à un accident survenu en 1976 
dans une usine chimique implantée dans le nord de l’Italie, à 
Seveso. Ses conséquences ont incité les états européens à se 
doter d’une politique commune en matière de prévention des 
risques industriels majeurs.

  Der Name „Seveso“ stammt von einem Unfall, der sich 1976 
in einer Chemiefabrik im norditalienischen Seveso ereignete. 
Die Folgen dieses Unfalls veranlassten die europäischen Staaten 
dazu, eine gemeinsame Politik zur Vorbeugung großer indus-
trieller Risiken umzusetzen.

  The term ‘Seveso’ originates from a 1976 accident that took 
place in a chemical factory located in Seveso, northern Italy. Its 
impact prompted European countries to introduce a common 
policy covering the prevention of major industrial hazards.

  O termo “Seveso” deve-se a um acidente que ocorreu em 
1976 numa fábrica de químicos em Seveso, no norte de Itália. As 
consequências desse acidente levaram os Estados europeus a 
implementar uma política comum sobre a prevenção de riscos 
industriais graves.

WAT ASS SEVESO? 
SEVESO C’EST QUOI ?
WAS IST SEVESO?

RETROUVEZ
TOUTES LES
INFORMATIONS
SUR SEVESO.LU

WHAT IS SEVESO?
O QUE É SEVESO?



 Ne restez pas à l’extérieur. 
Mettez-vous immédiatement à l’abri 
dans le bâtiment le plus proche et 
restez-y jusqu’à la levée de l’alerte. 
N’allez pas chercher vos enfants à 
l’école. Ils y sont en sécurité et sous 
la protection des enseignants.

 Bleiben Sie nicht draußen. Bringen 
Sie sich sofort im nächstgelegenen 
Gebäude in Sicherheit und bleiben 
Sie bis zur Entwarnung dort. Holen 
Sie Ihre Kinder nicht von der Schule 
ab. Sie sind dort in Sicherheit und die 
Lehrkräfte passen auf sie auf.

 Do not stay outside. Immediately 
seek shelter in the nearest building 
and remain there until the alert 
has been lifted. Do not pick up your 
children from school. They are safe 
and being looked after by their 
teachers.

 Não fique no exterior. Procure 
imediatamente abrigo no edifício 
mais próximo e fique lá até ao fim da 
situação de alerta. Não vá buscar os 
seus filhos à escola. Eles lá estão em 
segurança e os professores tomam 
conta deles.

 Bleift net dobaussen. Bréngt Iech 
direkt am nooste Gebai a Sécherheet 
a bleift bis d’Entwarnung do. Gitt Är 
Kanner net an d’Schoul sichen. Si sinn 
do a Sécherheet an d’Léierpersonal 
passt op si op. >

 Fermez les portes et fenêtres, 
débranchez les systèmes de 
ventilation et éloignez-vous des 
issues.

 Écoutez la radio et consultez les 
sites internet officiels. N’appelez le 
112 qu’en cas d’urgence, afin de ne 
pas encombrer les lignes.

 Schließen Sie die Türen 
und Fenster. Schalten Sie die 
Belüftungssysteme aus und halten 
Sie sich von den Ausgängen fern.

 Informieren Sie sich über 
das Radio oder die offiziellen 
Internetseiten. Rufen Sie die 112 
nur im Notfall an, um die Leitungen 
nicht unnötig zu belasten.

 Close doors and windows, switch 
off ventilation systems and stay 
away from exits.

 Listen to the radio and consult 
official websites. To keep the lines 
clear, only call 112 if you have an 
emergency.

 Maacht d‘Dieren a Fënsteren zou, 
schalt d’Ventilatiounssystemer aus 
an haalt Iech vun de Sortien ewech.

 Lauschtert de Radio an informéiert 
Iech iwwert déi offiziell Internetsitten. 
Rufft den 112 nëmmen am Noutfall un, 
fir d’Telefonslinnen net onnéideg ze 
belaaschten.

 Feche as portas e as janelas. 
Desligue os sistemas de ventilação e 
mantenha-se afastado das saídas.

 Informe-se pela rádio ou pelas 
páginas oficiais na Internet. Ligue para 
o 112 apenas em caso de emergência, 
para não ocupar desnecessariamente 
as linhas.

LES 3 ÉTAPES À 
RESPECTER EN 
CAS D’ACCIDENT 
MAJEUR

FR

LU3 ETAPPEN, DÉI BEI 
ENGEM SCHWÉIEREN 
ACCIDENT ANZEHALE 
SINN

PT3 PASSOS QUE DEVEM 
SER CUMPRIDOS EM 
CASO DE ACIDENTE 
GRAVE

DE3 SCHRITTE, DIE 
BEI EINEM SCHWE-
REN UNFALL EINZU-
HALTEN SIND

ENTHREE STEPS TO
FOLLOW IN THE
EVENT OF A MAJOR
ACCIDENT

LU ERAGOEN
FR ENTRER
DE REINGEHEN
EN ENTER
PT ENTRAR

LU ZOUMAACHEN
FR FERMER
DE SCHLIESSEN
EN CLOSE
PT FECHAR

LU LAUSCHTEREN
FR ÉCOUTER
DE ZUHÖREN
EN LISTEN
PT OUVIR
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